»

Lisferer und Absender Eingangs- und Bearbeitungsvermark Lisfarschein
Lieferer: = 00433618
NSK DEUTSEHLAND GMBH
HARKORTSTRASSE 15
40880 RATINGEN
0
Absender:
NSK EDC B.V.
BRAKMAN 54
5047 SW TILBURG
THE NETHERLANDS
Lieferer-Nr. Fracht Anliefarung (1st} Rechrung
91000735 Frei Unfrei Waggon Spadition
Frachtgut Fremd-Fahrzetg Nr,
SVEVATRANS s.r.l, VIA DEl GERANI W433618
5, |-70026 MODUGNO (BA), ]TAUEN Express Efgenes Fahrzeug
KUEHNE+NAGEL set, [
ACCETTAZIONE MERCE 20230821
Quantita dichiarata;
Quantita effettiva:
Ihre Zeichan @as}ﬁllﬁgqfﬁéqm 1hre WA-Nr, Unsere Abteilung Hausruf Unsara Aufirags-Nr.
vantits Imbally | 550004196901

onfarmita alle schede 'imballo; Eﬂ
o

ata controllo:

rma
Varsandart, Waggon-Nr. Frai Unfrei  Verpackungsart Versandzeichen Brulto Gesamlgewicht Netto
2229 2025
’ ‘ KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIORE MHRCE
Versandanschrift Abladesielle, BM-Nr, Lager 2
vantita dichiarata;
SVEVATRANS s.r.l., VIA DEI GERANI 14249 B i B

5, I-70026 MODUGNO (BA), ITALIEN Tipo imbal]agglo

Quantita imballi:

. Confarmit3 alle schcde d'imbalig; (& @
naf?,mn-trollo
Teil, Material baw, Bezeichnung der Lieferung / Leistung Firtha Empfangervarmerk
Posn Iny-Nr. und Fachgruppe Einzelhaiten der Varpackungsart Mange 1nhel Menge (15t} +- Varmerk

L 9009108271 25TM15AT-A-10NX-01 EB UN3Xv | 8960 Stiick

4 X 1/2 EURO TBA-501568
160 X 3215_TBA-520945 232 (,\ib
4X AOBOG_TBA-520922 -

Gewicht : 2229 KG kUE;'H

Palattenverkehr

Datum

verifica su qualitae quantita

“Ricevuto con fiserva di So\B CLo \Q



4

é“*’

Model 1RU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.beurtvaartadres.n!

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

versle 3.3 Art. 3004

worden door da vervoerder / Dia it fett gecruckten Einlen eingerahmien Rubriken missen vom Frachtfihrer ausgeflllt warden

A remplir sous Ja responsabilté de 'expéditeur / In ta vulien onder verantwoordeljiheld 1-15 ‘é cor?];l:;ﬁguew Inbegrepen 19421422 Les parties encadréss da ignes grasses doivent &tre remiplies par le transportour / Do dik omijnda vakken mosten ingevuld
nschlieBlie

van da afzender / Ausafilllen unter der Verantwortung des Absenders

&

5

m
I
N

Exemplaire pour

transporteur LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT Coda trenspadtedr g0 | >
Exemplaarveor  vervoerder VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @ Vervenderscode (0 | ;S
Exemplar fiir Frachtflihrer FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT S Coxda FrachtfOhrer -t Jéz
Indien de plaats van | tneming en van aflevering van do zaken ziin gelegen in lwee
1 e (o, oesse PRyl Alzender (s actss: ) rschilienda fand het CMR-Verdrag alsmeda in aanvuling dazrop de Algemene Venvoercondities 2002,
A DISTRIBUTION CENTRE BV e toepasing.
BRAKMAN 54 . NL
5047 SW;I'ILBURG s 28k 2 googen
Indien d komen plaats van Inontvang ing n van van da zaken z(n gelegen in
NETHERLANDS oderan 251 do Mgemana Vervoercondilos 2002, 1azists Versio, van 108Rassing.

Da Algemena Verveercondities 2002, laatste versie, zijn door Stichting Vervoeradres gedeponeerd lor
giiffie van da arondissementsrechtbank ta Amsterdam en Rofterdam.

2 Destinatalre (nom, acresse, pays) / Geadresseerde (naam, adres, lang)
n

ViA DEI GERANI 5
70026 MODUGNO-BA
ITALY

3 Lieu peévu pour [ livraison de Ja marchandise (ieu, pays) / Plaats (bestemd) voor da aflavering

deWW@N@@Ausﬁefﬂungsm des Gutes (Ost, Land)
ITALY

16 Transpgne:r G(ﬂngrl;n;lé agnrzsmsi.“::axiuﬂ é'] Vervoerder {naam, adres, land)

NETHERLANDS

e )

iLsan by Ey

17 Transporieurs successifs (nom, adresse, pays) / Opvolgenda verveerders (naam, adres, land)
Nachfolgende Frachtiihrer (Namse, Anschuift, Land)

Lieu et date do la priss en charge de la marchandise {ieu, pays, dats) / Plaats en dat. v, inortvangst-

nerﬂg_cgeﬁ!@n E%g?%mm}l Ot und Tag dar Ubesnahme des Gutes (Ort; Land, Datum)
NETHERLANDS

5 Documents annexés / Bijgevoegds documenten
Beigsaifigte Dokumenta

-

Résetves et observations du transporteur Ii\lrrggbehoud en opmerkingen van da vervoerder

18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtill

& ares et numéros / Makenen nummens 7 Normbra de exks f Avedal el 8 ‘Moda Sambalags { Wiza van verpakidng 9
At der Verpasng

Nature 02 la marchandise / Aard der poedera
i dos

10 wfm 11 :i';mh_jlmmﬁi 12 Cubaga 70 [ Volme lnmdl

Kerrumchen ted Mutwnem Arcatider Packticks Bepschnun s Gy kg UnErgmd
4 180 Pallet (80 X 60) BEARINGS
Shipment: WSH001293461
Other references:
NW1FD3618Z
[y
2180 KG 1.63
13 mﬁﬁ g% gx seﬂ:g;r.; Instructies afzender 19 Convenggl‘s’ m eilSpeciaie overeenkomsten
DO NOT STACK
DELIVERY AS AGREED UPON WITH
SVEVATRANS/MAGNA AND THEIR CARRIER
ADVICE NOTE ATTACHED TO THIS CMR
20 o | R | Ui E
mmmwmw
Reductions / Kortingen
Bolda / Salda i
14 greihmti}rl]?ns u'arrm-ichussemenurmnkahgsmmhﬁn R' u m’w
el Vg STz [
T Mo franco / Niet freeboOntrel Cla) l: !h
2 e Spgemasitte lasde .j:‘-‘"-.:*.‘l-h Bty ttung Vg, SZ,
arl'l ‘.‘F- -.d' .
Tilbura 21082023 - 3/?
22 »h:. 23 “R, 202 i . * gﬁﬁﬁ%g&iﬁlﬁ\ @b g’wangan
NSK EDC B.V. ' OO [ R AR e M
3 sV, o . EBE’Q, >“°f‘ ’, [
Brakman 54 - . ol Q,%* b
= Vertrek 23 o, B PRSE
5047 SWTilburg T ’“‘;‘o% q,o,,) 4 £
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23-007781

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum/Date  25.08,2023

NSK E.D.C. BV
Diese Befarderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstanttoute clause

BRAKMAN 54 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 3 la Cenvention relative au conteat de
5047 TILBURG UbereinkommensiiberdenBefdrdenumgsvertragim  transport inlemational das marchandises par
NIEDERLANDE Interm, StraRengiterverkehr (CMR). route {MR).
Empfanger / Destinataire Frachifhrer f Tr: rie

2EmpEng 6 : snsponiewr Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachfthrer / Transporteurs successifs
ot/ties  MODUGNO
LandiPays [talien Zait{ Temps

4 Ortund Tag der Obemahme  Lieu ot date da la prise en charge da la marchandise

Ort/Lieu Tilburg .

Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfihrer /

land/Pays  Niederlande Zeit{ Temps Réserves et sbservations das transporteurs
Datum/Date 21.08.2023
5 Beigefagle Dokumente { Decuments annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Margues at numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg
1 433618 4 COLLI Getriebeteile 2.229 73 58
Sune: 4,00 coLLI 2.229,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenztbergéngen
von bis km

nent

18 Frachtzahlungsanwsisung/ P iption daffr
unfrei - Rechnung an Empfianger

94 Besondere Vereinbarungen{ Conventions particulieres

Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature el limbre fexpéditeur

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e e o . N
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgabe urch den Fahrer erfolgt.
22 Benutxier Grenziibergang %;;fangen am Datum / Date
8}' andises le
20NSK E.D.C. BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. & MAGNIQ‘@})’; ‘;V
NL-5047 Tilburg D-71634 Ludwigshurg &é.c. .,“1-70026 6);0‘94 G&;
%% L4

Unterschritt und Stempel das Frachtfihrers D‘e pep l C‘ek Unterschrift
Signalure et timbre du ransportaur f

pel des Empfangei !J

re de Hesunatalre

Srgnaiufe

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de




